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Rom
Chapter 3

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

Tl olv 10 meptoody  tod  Toubalou? Tl n whéela  ThG
Ne Oyleyse -olan avantaj -olan Yahudi'nin ya-da ne -olan faydasi -olan
G5101  G3767 G3588  G4053 G3588  G2453 G2228  G5101 G3588  G5622 G3588
TIEPLTOUNG?

stinnetin

G4061

O halde Yahudinin ne Gstinlagua var? Sinnetin faydasi nedir?

TOANU  Katd Tdvta TPoTov, TPOTOV eV yap 0t  émotelBnoav  TA
Cok -gére her sekilde once gercekten ¢unku ki emanet-edildi -olan
G4183  G2596  G3956 G5158 G4412 G3303 G1063  G3754  G4100 G3588
Aoyla  tol  ©eol.

sozleri -olan Tanri'nin

G3051 G3588  G2316

Elbette her bakimdan ¢oktur. En 6nemlisi de sudur: Allah vahiylerini Yahudilere emanet etmistir.

Tl vap el Amiotnodv TWeg? A n armotia a0t®v, Thv
ne ¢inkt  eger imansizlik-ettiler bazilart  mi -olan imansizligi onlarin  -olan
G5101 G1063  G1487  GO0569 G5100 G3361 G3588  GO0570 G0846 G3588
mioTwv to0 O¢cod KatapynoeL?

sadakatini -olan Tanr'nin  gecersiz-kilacak

G4102 G3588  G2316 G2673

Evet, bazi Yahudiler iman etmediler. Fakat onlarin imansizligi Allahin itibarini zedeler mi?

un yévolto! vywéoBw &€ o ©ed¢ aAnbrg, mag 8¢ avbpwto¢  Pevotng,
asla  olmasin  olsun ama -olan Tanrn  gergek her ama insan yalanci
G3361  G1096 G1096 G1161 G3588  G2316  G0227 G3956  G1161  G0444 G5583
KaBwg yéypartal, “Omwg Aav Slkawwbfig  év Tolg  Adyolg oou, Kal
nasil-ki  yazilmistir Oyle-ki muhakkak aklanacaksin -icinde -olan sézlerinde senin ve
G2531 G1125 G3704 G0302 G1344 G1722 G3588  G3056 G4771  G2532
VIKAOELG év ™ KplveoBal OEt.

galip-geleceksin -igcinde -olan yargilanmanda sen

G3528 G1722 G3588  G2919 G4771

Hasa! Herkes yalan sdylese bile, Allah sadece dogruyu sdyler. Zeburda séyle yazilmistir: “Ey Allah, sdylediklerinin
dogrulugunu herkes anlayacak, Seni suglayanlara galip geleceksin.”
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el 6¢ N asdikia NU&V, BOeol Skatoolvny  ouviotnoly, Tl
ejer ama -olan adaletsizligimiz bizim  Tanri'min dogrulugunu ortaya-koyuyorsa ne

G1487 G1161 G3588  GO093 G1473  G2316 G1343 G4921 G5101
¢polpev? Mh adlkoc O Oedg, O gmpépwv  THY  Opynv?  katd
sOyleyece@iz mi adaletsiz -olan Tanri  -olan getiren -olan gazabi  -gore
G2046 G3361  G0094 G3588  G2316  G3588  G2018 G3588  G3709 G2596

avlpwtiov  Agyw.
insana soyliyorum
G0444 G3004

Yaptigimiz haksizliklar Allahin adaletini daha da agikca ortaya koymaktadir. O halde ne diyebiliriz? Bazilarinin ileri
surdugu gibi, Allah bizleri gazapla cezalandirmakta haksiz midir?

Sy] yévolto! émel  TWOC  KPLVEL ) ©ed¢ TOV  KOOHOV?
asla  olmasin  ¢unkd nasil yargillayacak -olan Tanrn -olan dinyayl
G3361  G1096 G1893  G4459  G2919 G3588  G2316  G3588  G2889

Hasa! Allah haksizlik etse, nasil diinyanin hakimi olur?

el 6¢ N aAnBewa tod  ©¢€ol, &V ™ EMQ pevoparty,

ejer ama -olan gergegi -olan Tanr'nin -icinde -olan benim yalanla

G1487 G1161 G3588  G0225 G3588  G2316 G1722 G3588  G1699  G5582
¢nepilooeuoey  €ig thv  86%av  avtold, Tl £tL KAy w we AHapPTWAOG
cogaldiysa -icin  -olan yuceligi O'nun neden hala ben-de olarak gunahkar
G4052 G1519 G3588  G1391 G0846 G5101 G2089  G2504 G5613  G0268
Kplvopat?

yargilaniyorum

G2919

Bazilar diyebilir ki, “Benim yalanim Allahin dogruyu séyledigini ortaya c¢ikarir. Bu da Ona daha ¢ok izzet kazandirr.
O halde Allah neden bana giinahkar muamelesi yapiyor?”

kat  ph,  kabwg PAacdnuovpeba, kal  kabw¢ daoiv TWEC NUag

ve degil nasil-ki iftira-ediliyoruz ve nasil-ki iddia-ediyorlar bazlari  bizim

G2532  G3361 G2531 G0987 G2532  G2531 G5346 G5100 G1473
AEVELY, 6ttt  lMouowpev Ta kakd,  iva ENOn T ayabd? v 0
soyledigimizi ki Yapalhm -olan kotuleri  dyle-ki gelsin -olan iyiler kimin -olan
G3004 G3754  G4160 G3588  G2556 G2443 G2064  G3588  GO018 G3739  G3588

Kpipa &vSlkov ot
yargisi  hakli -dir
G2917  G1738 G1510

Bu, su demektir: “Kotuluk yapahm da bundan iyilik ¢iksin.” Aslinda bazilari aynen bdyle sdyledigimizi iddia
etmektedir. Bu iftiradir. Bdyle sdyleyenler hak ettikleri cezayi alacaktir.

Tl olv? TIpoexopeBa?  ou mavtwg Tpontiacdpeba  yap,  Toudaioug Te
Ne Oyleyse Ustin-miytz  degil hig onceden-sucladik  ¢inkd  Yahudileri hem
G5101  G3767 G4284 G3756  G3843 G4256 G1063  G2453 G5037
kKal  “EM\nvag, Tmdavtag 09 duaptiav  elvat
ve Yunanlari  hepsini  -altinda gunahin olmak
G2532  G1672 G3956 G5259 G0266 G1510

Peki, biz Yahudiler 6teki insanlardan daha mi iyiyiz? Elbette degiliz. Daha 6nce séyledigimiz gibi, Yahudiler de tipki
oteki milletler gibi giinahin esareti altindadir.
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10 kaBwg vyéyparrta, oO6tt OOk €otwv  6lkawog, 00868  €lg

nasil-ki  yazilmistir ki Degil vardir dogru bile bir
G2531 G1125 G3754 G3756 G1510  G1342 G3761  G1520

Zeburda yazilmis oldugu gibi, “Hic kimse salih degildir, tek bir kisi bile.

11 o0k éE&otwv O ouwviwv; o0k é&otv O ékdnt®v TOV  Ofov.
degil vardir -olan anlayan degil vardir -olan arayan -olan Tanri'yi
G3756 G1510  G3588  G4920 G3756 G1510  G3588  G1567 G3588  G2316

Hakikati anlayan yok, Allahi arayan yok.

12 mdvteg €&€khwvav, dapa Axpewbnoav; ovk Eotwv O oLV xpnotdtnta,
Hepsi sapti birlikte yararsiz-oldular degil vardir -olan yapan iyilik
G3956 G1578 G0260 G0889 G3756 G1510  G3588  G4160 G5544
OUK &0tV EwC EVOC.
degil vardir -e-kadar bir
G3756 G1510  G2193 G1520

Hepsi yoldan sapti, hic kimseye faydalar yok. lyilik yapan yok, tek bir kisi bile.”

13 tddog avewypevog O Apuy§ alt®v; Talg yAwooalg avt®v  éSoAodoayv;
mezar  aciimis -olan bogazi  onlarin  -olan dilleriyle onlarin  aldattilar
G5028 G0455 G3588  G2995 G0846 G3588  G1100 G0846 G1387
aotibwv oTo @ Xelhn alt®v;
engereklerin -altinda -olan dudaklarinin  onlarin
G0785 G5259 G3588  G5491 G0846

U

“Agizlarindan ¢ikan sozlerle 6lum sacarlar. Dilleriyle aldatirlar.” “Dudaklarindan engerek zehri fiskirir.

14 Qv T otépa, ApEC Kal — Tukplag  VEpEL
kimin -olan agz lanetlerle ve acilikla doludur
G3739  G3588  G4750 G0685 G2532  G4088 G1073

“Agizlari lanetle ve kirici s6zlerle doludur.”

15  Q&lc ol mode¢  alT@v, Ekxéal  aiua;
hizli -olan ayaklari onlarin  dékmek kan
G3691  G3588  G4228 G0846 G1632 G0129

“Kan dokmeye her an hazirdirlar.

16 oUvtplppa kat — tahamwpia  év talg  6éolg aut®v;
yikim ve sefalet -icinde -olan yollarinda onlarin
G4938 G2532  G5004 G1722 G3588  G3598 G0846

Gittikleri her yere felaket ve sefalet goturdrler,

17  kat  080v  €ipfivng o0k  &yvwoay;
ve yolunu esenligin degil bilmediler
G2532  G3598 G1515 G3756  G1097

Selamet nedir bilmezler.”

18  oUk &otwv ¢oBog ©Oeol arévavtt  tov  0GBaAp®v  alt®v.
degil vardir korkusu Tanr’'nin karsisinda -olan gdzlerinin onlarin
G3756  G1510  G5401 G2316 GO561 G3588  G3788 G0846

“Onlarda Allah korkusu yoktur.”

L0o¢
zehiri
G2447
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19  Oidapev &g, 6ot  boa o VOHOG  A€yel, o]l v ™

Biliyoruz ama ki ne-kadar-¢cok -olan yasa soyliyor -olanlara -icinde -olan
G1492 G1161 G3754 G3745 G3588  G3551 G3004 G3588 G1722 G3588
VOUW  AQAE], va mav  otopa  ¢payh, kat  OTOSIKOC yévntat  Tdg
yasada konusuyor Oyle-ki her agiz kapansin ve hesap-verecek olsun tim
G3551 G2980 G2443 G3956  G4750 G5420 G2532  G5267 G1096 G3956
o KOopog T® Oe®.
-olan dunya -olan Tanr'ya
G3588  G2889 G3588  G2316

Biliyoruz ki seriatin batun emirleri seriata tabi olanlar igcindir. Seriatin amaci, Allaha itaatten kacanlarin mazeret
kapisini kapatmak ve batin didnyanin Allaha hesap vermesini saglamaktir.

20 &uotL €€ Epywv véuou, o0 Slkkawwbnoetat mdoa  odp&  évwtiov  autod;
¢inkt  -den islerinden yasanin degil aklanacak hi¢c-bir beden 6nlnde O'nun
G1360  G1537  G2041 G3551 G3756  G1344 G3956 G4561 G1799 G0846
S yap vopou  émiyvwolg apaprtiac.

-araciliglyla  cunkd yasanin  bilgisi glnahin
G1223 G1063  G3551 G1922 G0266

Cunku hig kimse seriatin emirlerini yerine getirmekle Allah katinda séalih sayllmaz. Seriat, sadece gtinahimizin
farkina varalim diye verilmistir.

21 Nuvt &g, Xwplg  vopou, OSkatoolvn BOeod nedavepwtal, HAPTUPOUHEVN
Simdi ama disinda yasanin dogruluk Tanri'min  agiklanmistir taniklik-edilen
G3570  G1161  G5565 G3551 G1343 G2316 G5319 G3140
0Tt told vopou kat TV  TpodnT@V;

-tarafindan -olan yasanin ve -olan  peygamberlerin
G5259 G3588  G3551 G2532 G3588  G4396

Fakat Allah, insanlari salih kilmak i¢in bir yol agmistir. Bu yol Tevrattaki seriata dayanmaz. Fakat hem Tevrat hem
de peygamberlerin kitaplari tarafindan teyit edilir.

22 Swkawoouvn  6¢ O¢cod dua miotewg ’‘Inocod Xplotold, eig Tdvtag  tolg
dogruluk ama Tanr'min  -aracligiyla imaninin  isa Hristos'un -icin  hepsine -olan
G1343 G1161  G2316 G1223 G4102 G2424 G5547 G1519  G3956 G3588

motevovtag.  ou vép €0ty SLaoToM.
inananlarin degil cunkd -dir ayrim
G4100 G3756 G1063  GI1510  G1293

Allah, Isa Mesihe iman eden herkesi imaniyla salih kilar. Insanlar arasinda ayrim yapmaz.

23 mavteg yap AHaptov Kat  Uotepolvtat g 66&ng o0  ©¢o0,
Hepsi cunki gunah-isledi ve eksik-kalmiglardir  -olan yuceliginden -olan Tanri'nin
G3956 G1063  GO0264 G2532  G5302 G3588  G1391 G3588  G2316

Cunku herkes gunah islemistir. Hi¢ kimse Allahin ylce huzuruna ¢ikmaya layik degildir.

24 &kalolpevol Swpeav  TH avtod ydpit, S TG  ATOAUTPWOEW( TG
aklananlar bedelsiz -olan O'nun lutfuyla -aracih@iyla -olan fidye-kurtulusunun -olan
G1344 G1432 G3588  G0846 G5485 G1223 G3588  G0629 G3588
év Xpwot® ’Inood,

-icinde Hristos  Isa
G1722 G5547 G2424

Fakat Allah, Isa Mesihin sagladig fidye sayesinde insanlari hicbir karsilik beklemeden kendi lutfuyla salih sayar.
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25 ov mpogbeto O ©e0¢ (Aaothplov, OSa [tg] miotewg év ™

kimi  ileri-surdi  -olan Tann  kefaret -araciliglyla -olan imanin -icinde -olan

G3739  G4388 G3588  G2316  G2435 G1223 G3588  G4102 G1722 G3588
avtod aiuarty, €ig gvéelElv  the  Swkawoolvng  autod, &ua Thv  TApecy
O'nun  kaninda -i¢in  g0sterisi -olan dogrulugunun O'nun -ylzinden -olan gecisi
G0846 G0129 G1519 G1732 G3588  G1343 G0846 G1223 G3588  G3929

TV  TIpOyEYOVOTWY AuapTNHATWY --
-olan Onceden-islenmis gunahlarin
G3588  G4266 G0265

Allah Mesihi, kanini akitip giinahlarimizin kefaretini 6deyen kurban olarak sundu. Buna iman eden herkesin
gunahlarini bagislar, bdylece adaletini gosterir. Cunku insanlarin ge¢cmiste isledikleri gtinahlara sabir gosterdi ve
onlari cezalandirmadi.

26 &v T avoy to0  Ocol; mpo¢ ThHv  &vbel&wv THAC  Skaloouvng
-icinde -olan tahammulinde -olan Tanri'nin -i¢in  -olan g0sterisi -olan dogrulugunun
G1722 G3588  G0463 G3588  G2316 G4314  G3588  G1732 G3588  G1343
altod év ™™ viv Kap®,  €lg 0 glval  avtov  Sikatov, Kal
O'nun  -icinde -olan simdiki zamanda -icin -olan olmak O'nu dogru ve
G0846 G1722 G3588  G3568 G2540 G1519 G3588 G1510  GO846  G1342 G2532
Swkawolvta TOV €K miiotewg ’Inood.
aklayan -olan -den imanla Isa'min
G1344 G3588  G1537  G4102 G2424

Bunu hem adil kalmak hem de isaya iman eden herkesi salih kilmak icin yapti. Béylece simdiki cagda adaletini
gosterdi.

27 Mol olv n Kauynolg? €gekheloBbn. &ua Toiou  vopou? TV
Nerede Oyleyse -olan o&vinme dislandi -aracihgyla hangi  yasanin  -olan
G4226 G3767 G3588  G2746 G1576 G1223 G4169  G3551 G3588
Epywv?  olx({, aMa 6w vopou  TioTEwG.
islerin hayr ama  -araciligiyla yasanin imanin
G2041 G3780  G0235  G1223 G3551 G4102

O halde insanin 6vlnebilecegi hicbir sey yoktur. Seriatin emirlerini yerine getirmekle degil, Mesihe iman etmekle
kurtuluruz.

28  hoyuwopeba  yap SikalooBal  miotel AvBpwtiov, Xwplg Epywv  vOpou.
hesapliyoruz  ¢inkd  aklanmak imanla insani disinda islerinin  yasanin
G3049 G1063  G1344 G4102 G0444 G5565 G2041 G3551

Demek ki Allah insani seriatin icaplarini yerine getirdigi icin degil, iman ettigi icin salih sayar. Inancimiz budur.

29 R Toudaiwv 6 ©gd¢  povov, oLyl Kat  éBvev? vai, kal
ya-da Yahudilerin -olan Tanr'st yalnizca degil-mi hem milletlerin evet hem
G2228  G2453 G3588  G2316 G3440 G3780 G2532  G1484 G3483  G2532
£0VQV,
milletlerin
G1484

Allah sadece Yahudilerin Allahi degildir. Yahudi olmayanlarin da Allahidir.
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30  €lmep €lg o ©egd¢  6¢ SlkalwoeL  TEPLTOPRY €K TloTtewg,
eger-gercekten  bir -olan Tann  ki-O aklayacak  sunnetlileri -den imandan ve
G1512 G1520 G3588 G2316 G3739 G1344 G4061 G1537  G4102 G2532
akpofuotiav  &a g  ToTtewd.
stnnetsizleri -araciliglyla -olan imanin
G0203 G1223 G3588  G4102
Cunku Allah birdir. Stnnetlileri de, stinnetsizleri de imanlari sayesinde beraber salih sayacaktir.

31 vépov o0V katapyoduev Sl g  Tiotewg? A yévolto! GG
yasayl  Oyleyse gecersiz-mi-kiliyoruz -aracihigiyla -olan imanin asla olmasin  ama

G3551 G3767 G2673 G1223 G3588  G4102 G3361 G1096 G0235
vopov  loTtdvopev.
saglamlastiriyoruz

yasayl
G3551

G2476

Ne yani, iman yolundan gitmekle seriati hUkimsiz mu saylyoruz? Hasa! Bilakis, seriati teyit etmis oluyoruz
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